RUTI

Enshokolezi
Ruti ali mukazi w'e Mowabu wayankagwa na

Bwozi, muntu muguma w’e Betelehemu, Ruti
afirwa n'iba eyo munda e Mowabu; buzinda bwa
nyuma agaluka e Betelehemu. Eyo ayankwa na
Bwozi, muntu muguma w'omu mulala gw’iba
murhanzi. Eryo lyali irhegeko. Bwozi na Ruti
baburha Obedi, shakulu wa mwami Daudi.
Ecitabu ca Ruti cilonza okuyérekana oku
Nnadmahanga ye rhabdla n’okulyulira omuntu
omulangalira. = Nnamahanga ababalira ngasi
muntu, aba wa bwonjo bunene. Ezo nyigirizo
zona nguma n'ez’Emyanzi y'Akalembe ya
Mutagatifu Mateyo wahiraga izino lya Ruti
omu citabu c’'omulala gwa Yezu (Mat 1, 5). Eco

citabu cahizirwe ekarhi K'ecitabu c Abac1ranun2|
n'ecitabu ca Samweli bulya cishambdala emyanzi

y'amango g'Abaciranunzi, cirhaganjirwa omu
bitabu bikulu by’akalamo ka Bene Israheli. Banji
baderha oku eci citabu cayandikagwa ekarhi ka
1011 na 931 embere Kristu aburhwe™

EBIRIMWO A o
1. Ruti na nnazdala Noemi: cigabi 1

2. Ruti omw’ishwa lya Bwozi: cigabi 2
3. Ruti emwa Bwozi: cigabi 3
4. Ruti arholwa na Bwozi: cigabi 4

Ruti na nnazdala Noemi

* . 1, 0 Rhulole muli gotquestions.org (15.03.2021)
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1 Amango abaciranuzi bakazigirhegeka eci-
hugot, ecizOmbo canaciyisha omu cihugo. Muntu
muguma anaciyimuka arhenga e Betelehemu
omu YOda, ye na mukage na bagala babirhi,
bagend’iylibaka omu cihugo ca Mowabu.

2 1zino ly’'oyo mulume ye wali Elimeleki, izino
lya mukage ye wali Noemi n’amazino g'abagala
oku bali babirhi: Mahiloni na Kiliyoni; bali
banya-Efrata e Betelehemut omu Yada. Baja omu
cihugo ca Mowabu, banacibéreramwo.

3 Elimeleki, iba wa Noemi, anacifa; nyamukazi
asigala na balya bagala bombi.

4Banaciyanka abakazi b’eyo Mowabu, izino lya
muguma ye wali Orupa n’ely’'owundi, ye wali
Ruti. Banacibéra eyo munda myaka ikumi.

5 Mahiloni na Kiliyoni nabo bafa oku banali
babirhi; Noemi asigala mukana, abagala oku

banah babirhi erhi bamaéfa.
6 Okubundi anaciyimuka n’abalikazi bombi,

arhenga omu cihugo ca Mowabu, bulya ali erhi
eyumvirhire omu ndimiro ya Mowabu oku Nya-
mubdaho ashibirishibirira olubaga lwage, aluha
omugati gw’'okulya.

7 Arhenga aho aylbakaga n’abalikazi bombi,
bahuma enjira yabo, bashubira omu cihugo ca

Yuda.
8 Noemi anacibwira abalikazi bombi erhi:
«Gendi, mushubire ngasi muguma emwa nina.

T 1:1 1, 1 Ecihugo (carhegekagwa n’abaciranuzi) co cihugo ca
Israheli. Ecihugo ca Mowabu cali olundi lunda lw’ebushoshoékero
bw'iziba oku muntu oli aha Nyanja y’'Omunyu. 121,
2 Abanya-Efrata, bali b’omu bliko bwa Efrata, mukage Noemi
baliytbasire e Betelehemu.
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Nyamuzinda amujirire aminja nka kulya mwaga-
jiriraga balya ba nyakufa na nk’oku mwaganjirire
nani!

9 Mashi Nyamuzinda ahé ngasi muguma
mulimwe omurhlla omu nyumpa y'omulume
wayishiba iba!»  Anacibahdbera. Ci bohe
barhondéra omulenge n’okubanda endulu.

10 Banacimubwira mpu: «Nanga, rhwashubira
haguma nawe ebw’olubaga lwawe.»

11 Noemi anacibabwira, erhi: «Galuki bali bani;
cici cankarhuma mwa nshimba? Ka ncigwérhe
abarhabana omu nda yani bayish’iba ba balo?

12 “Galuki bali bani, gendi! Nkola mugikulu
bwenéne w’okuderha mpu nankaciyankwa

n’omulume”. Na ciru nankadesire nti:
“Ncilangalire, mw’obu budufu bo na nnéne

naja omu mwa nndhamwirhu, na ntyo mburhe
abanarhabana”.

13 “Ka mubwine mwankahash’ilinda mpu
kuhika bakule? @ Ka mwalembera okuyorha
buzira mulume? Nanga bali bani, mbabire
bwenéne kuli mwe, bulya oluhi lwa Nyakasane
lwampisireko.”»

14 Kandi balaka balaktla. Oku bundi Orupa
ahobera nazala, amusengaruka, ci Ruti yéhe
anacinanira kuli ye.

15 Noemi anacibwira Ruti erhi: «Lola oku mu-
lamu wawe amacishubirira emwa olubaga Iwage
n‘’emwa nyamuzinda wage; nawe galuka, oku-
likire mulamu wawe.»

16 Ruti anaciderha, erhi: «Orhansezagya mpu
ngende nkuleke, bulya aha waja ho nani nankaja,
aha wabéra ho néani nanabéra; olubaga lwawe
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Ilwéba lwo lubaga lwéni, na Nyamuzinda wawe
aba ye Nyamuzinda wani.

17 Aha wafira ho néni nayish’ifira, ho
nanayish’ibishwa. Nyakasane anampé obu
buhane, akulikizekwo n’obu bundi akaba arhali
luftu 16nene lwanarhubertle!»

18 erhi abona oku Ruti anasézize
okumushimba, Noemi arhacilonzagya

okumuséza.

19 Banacigenzikanwa bombi, balinda bahika
e Betelehemu. Erhi bahika e Betelehemu,
olugo lwoshi lwaluba erhi bo barhuma; abakazi
bakaziderha, mpu: «K’anali Noemi oyu?»

20 Anacibashuza, erhi: «Murhacikazag'inderha
Noemi, ci mukazinderha, Mara: Kalibwire, bulya
Nyamubaho anyunjuzize malibuko.

21 Nagendaga mpekerinye, Nyamubaho aman-
galula maboko mimu. Cici cankacirhuma
mukazinderha erya Noemi, n’obu Nyamuzinda
ancinaguzize, Nyamubaho wanjirire agaS ma-
ligo?»

22 Ntyo kwo Noemi agalukaga, ayisha ali
n‘'omwalikazi Ruti, mukazi w'e Mowabu, arhen-
gaga omu cihugo c’'e Mowabu. Bahika e Betele-
hemu aha murhondéro gw’okusariila engano™.

§ 1:21 1, 21 Ogala-byoshi ojira amaligo: Lub 5, 22; Mib 11, 11:
Yoz 24, 20; Zak 8, 14; Eze 45, 7. Ezo nyigirizo zalilumire omu bantu
embere Mwami Yezu ayish'iderha oku n'’amazibu makali yanaba
njira y'okuyéreka irenge n'obuhashe bwa Nyamuzinda (Ywn 9,

1-3) 1:22 1, 22 Omurhondéro gw’'okusdrula engano: cigogo
(mwézi gwa kani) na kahya karhanzi (gwa karhanu).
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2

Ruti omu kwa Bwozi A
1 Noemi ali agwérhe mwenewabo muguma

w’olunda lw’iba. Muntu mugale bwenéne, w'oku
mulala gwa Elimeleki, izino lydge ye Bwozi.

2Ruti, oyo mukazi munya-Mowabu, anacibwira
Noemi, erhi: «Nkola naja omu mashwa, nje
nakundéza emihuli y’emisigala omu nyuma za
ngasi onanyémeérire.» Anacimushuza, erhi:
«Gendaga, mwali wani.»

3 Olya mukazi akanya aja akundéza omu ishwa
liguma enyuma z'abasartzi. Ci oku iragi linja,
ishwa arhindagamwo lyali lya Bwozi, w'omu mu-
lala gwa Elimeleki.

4N'oku Bwozi acishubika, arhenga e Elimeleki,
abwira abasar(izi, erhi: «Nyakasane abé haguma
ninyu!»  Nabo bashuza, mpu: «Nyamubaho
akugishe!»

> Go mango Bwozi ad6size omwambali wali oy-
imangire aho bakazag'isarila, erhi: «Ola muhya
wa ndi, wanil»

6 Olya mukulu w’abasariizi anacishuza, erhi:
«Muhya muguma ye munya-Mowabu oyo,
arhengaga e Mowabu na Noemi.

7 Anadesire, erhi: “Mundeke nani nje
nakundéza, njé narhdéléza emihuli y'emisigala
enyuma z'abasartzi. Amadayisha, na kurhenga
ene sézi kuhika buno, y'oyo, arhaciderha mpu
ankarhamuka’».

8 Bwozi anacibwira Ruti, erhi: «Yumva, mwali
wani, orhacijag'ikundéza omu lindi ishwa;
orhaciderhaga mpu waja kuli-kuli, obére haguma
na bambali bani.
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9“Wanalola ishwa bajisariilamwo, nadwe wanay-
isha omu nyuma zdbo. Nabwizire abarhumisi
nti bamanye barhakazagikuhugiga.  N’erhi
wakagwarhwa n’enyo6rha, wanaja aha rhubindji,
wananywa oku mishi abarhumisi badémaga.”»

10 Oku bundi Ruti anacifukamiriza,
ak’amalanga kahwéra okw’idaho, aderha,

erhi: «Yagirwa oku namarhona emwawe
kurhankaderhwa, kuli nie, ndi mukazi wa
cigolo!»

11 Bwozi anacimushuza, erhi: «Banshambélire
aminja goshi wajirire nyakazala erhi balo amaéfa.
Banambwira kurhi walekaga sho na nyoko,
n’ecihugo oburhwamwo, wanacija eno munda,
emw’olubaga orhayishigi oli injo oli lishinjo.

12 “Nyakasane akuhémbe oku minja goshi wa-
jizire, n’oluhembo lwawe lube lwimana embere
za Nyakasane, Nyamuzinda w’Israheli, oyu oy-
ishir’icifulik omu bytbi byage”».

13 Anaciderha, erhi: «Mashi waliha! nani
mbone oburhonyi emund’oli, yagirwa, obu wa-
marhiliriza omurhima gwani nie mwambali-kazi
wawe, ciru akaba ntakacigerera kuli mwamba-
likazi wawe muguma w’omu bambali-kazi bawe.»

14 Erhi bakola bayikula, Bwozi anacimbwira,
erhi: «Yégera hano, nadwe olye kuli ebi biryo,
onadobeze omugati gwawe muli eyi nkalishi.»

Anacitamala hoéfi n’abasarizi; Bwozi amuha emi-
huli mikalange. Alya ayigurha anabika ebindi

eburhambi.

15 Kandi ayimuka mpu ashub’ija akundéza.
Bwozi aha abarhumisi bage er’irhegeko, erhi:
«Mumuleke ajé ahumbula n’oku mburho yonéné,
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murhamubonesagya nshonyi.

16 Ciru mujé mwarhoza masinde maguma-
maguma ahash’igarhdla murhanacidudumaga
erhi ye rhuma.»

17 Ruti akundéza omw’ishwa ntyo kuhika bi-
jingo; anacikubirha ebi akundézagya, byahika
hoéfi nengo nguma ya ngano.

18 Ashana, anacihéka omuzigo gwage omu lugo;
nazala abona ebyo analikundéza. Ashanila,
amuha na kuli birya biryo ahebaga eburhambi
galya mango bayikulaga, erhi aba amayigurha.

19 Nazala amudoésa, erhi: «Ngahi wakundézize,
ene ngahi walikola? Agishwe oyu wali omu
kwéage». Ruti arhangira ashambélira nazala omu
kwandi anali, anaciderha erhi: «Omulume nali
omu kwage izino lydge ye Bwozi.»

20 Noemi anacibwira omwalikazi, erhi: «Ag-
ishwe na Nyamubaho ye orhahusa okuba mwinja

oku bazine n’abafire!» Noemi anacimubwira
erhi: «Oyo mulume ali mwene wirhu, ali

muguma w’'omu bagweérhe obuhashe kuli rhwe
bw’okurhucungula.»

21 Ruti, ye nyamukazi munya-moabiti, ashu-
biderha, erhi: «Ananambwizire, erhi: okaziy-
isha mwe n’abarhumisi bani kuhika rhuyuse
okusarila»r.

22 Noemi anacibwira omwali-kazi Ruti, erhi:
«Kuli kwinja, mwali wéani, okazigenda na bambali-
kazi bage, barhag’ikubabaza omu lindi ishwa
wankaja.»

23 Nyamukazi agend’ikakundéza ntyo omu
bambali-kazi ba Bwozi kuhika bayUsa okusarila
engano zoshi; anaciyodrha ntyo na nazala.
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Bwozi ahunga

I Noemi naye oligi nazala, anacimubwira, erhi;
«Mwali wani, ka kurhakwanini nawe nkuluhile®
lyo obon’iragi?

2 Kali Bwozi, oyo odwirhe wakola emwage
haguma n’abambali-kazi, ali mwene wirhu? Ala
oku ene lyo agend’iyérila engano oku cano.

3 Oku wajira, ojage ahdla ocishuke, onacishige,
onayambale ecishili cawe, onayandagalire ebwa
cano. Orhacimanyisagya emunda ali kuhika
ayuse okulya n’okunywa.

4 Na hano agend’igwishira, omanye bwinja
ngahi agwishire; kandi wanayisha, wanabwikila
amagulu gage, wanagwishira aha burhambi
bwage; yéne akubwira kurhi wajira.»

5 Ruti anacishuza, erhi: «Oku wankambwira
kwoshi nakujira.»

6 Anacibungulukira ebwa cano, anacijira kulya
nazala anambwiraga kwoshi.

7 Bwozi, alya, ananywa, yéshi ashagaluka,
agend'igwishira omu kafendefende Kk'ecirundo
c'engano; aho, nyamukazi anaciyisha bunyi-
bunyi, abwiklla amagulu gage, anacigwishira
halya.

* 3:1 3, 1 Noemi alilonzize Ruti abone omulume lyo aba
n'‘enshagali omu kalamo kage. Ali manyire oku okubika
omwalikazi nka cigorogo aha ka buzira mulume kurhali kwinja
oku mukazi ociri musole. Obwo buzigire bw’omwalikazi kuli
nazala bwacihembwa n’obuhya ayishibona kuli Bwozi (3, 2-18).
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8 Aha karhi k'obudufu, erhi asinsimuka,
nyamulume afuduka; ahindamuka anacibona
omukazi agwishire aha magulu gage.

9 Anaciderha erhi: «We ndi?» Anacishuza, erhi:
«Nie Ruti, mwambali-kazi wawe; olambulire kuli
mwambali-kazi wawe ecishumiro c’ecishili cawe,
bulya ogwérhe obuhashe bw’okunydkola.»

10 Anacishuza erhi: «Ogishwe na Nyakasane
mwali wani! Eci cijiro cawe c’obwirhohye ciri
cikulu kulusha ecirhanzi, bulya orhalonza mis-
ole, ebe ya bakenyi erhi bagale.

11 “Buno mwali wani, orhacibdga na bwdba
buci, oku wankaderha nanakujirirakwo; ebwa
kuba endéko y’abalungu béani boshi bamanyire
oku oli mukazi ogwérhe engeso nyinja”.

12 “Néci kwo binali ntyo oku nie ngwérhe
obuhashe bw’'okukuydkola, ci kwoéne haciri
owundi oyegerine ndwe kundusha”.

13 “Ogezagye obu budufu hano, n’irhondo,
akalonza okukuyodkola, kuli kwinja, anakuyokole.
Ci akaba arhalonza okukuydkola, niono nnanaba
nie nkuyokola. Alame Nyamubdaho: Gwishira aho
kuhika sézi!”»

14 Nyamukazi anacigwishira halya magulu gage
kuhika sézi, ci azlkiriza lubungu-bungu, gala
mango omuntu arhankashub’imanya owundi,
erhi Bwozi amaderha erhi: «Barhamanyaga oku
oyu mukazi anali ayishire hano cano.»

15 Anacimubwira, erhi: «Lerha eco cishli
ocihundikire, onacigwarhe bwinja.» Nyamukazi
anacicigwarha bwinja, naye Bwozi abulagirakwo
mirengo ndarhu ya ngano, anacimuhesayo;
okubundi Bwozi acishubirira omu lugo.
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16 Erhi Ruti ashubira eka, nazédla amudosa,
erhi: «Kurhi wabire mwali wanr?» Ruti amu-
ganirira oku olya mulume anamujirire kwoshi,

anaciderha, erhi:
17 «Anampire eyl mirengo ndarhu yengano

aderha erhi: “Kurhakwanlnl oshubire maboko
mimu emunda nakazala ali.”

18 Nazéla anacimubwira, erh1 «Orhafukun-
yagya, mwali wani, kuhika omanye kurhi ebyo

byagendeka; bulya oyo mulume arharhamuke
arhanaciytsa olwo lubanja ene.»

4
Bwozi arhéla Ruti
1 Bwozi akanya aja aha muhango gw’olugo,

anatamala halya. Na lola oku olya Bwozi ader-
haga mpu ye ogwérhe obuhashe bw’okuyo6kola
bunji kumulusha kuli Ruti, anaciyisha akola
agera. Anacimubwira erhi: «Yisha, oshegere eno
munda, onatamale aha wéani lebé.» Olya mulume
anaciyégeéra, atamala.

2 Oku bundi obwo Bwozi anacirh6la bantu
ikumi omu bashamuka b’oku lugo, anaciderha

erhi: «Mutamale hano.» Nabo banacitamala.
Anacibwira owali ogwérhe obuhashe

bw’okuydkola, erhi: «Ishwa lya mwene wirhu
Elimeleki, Noemi olya mukazi ozind’irhenga e
Mowabu, akola aliguza.

4 “Namaderha nti nkola nakumanyisa
nankubwire: oliyankire embere z'abala
bahamirizi n’abagula b’olubaga lwéani. Akaba
walonza okuliy6kola, yoOkolagalyo, akaba
orhalonza okuliydkola, okumbwirage nani
nkumanye, bulya nta wundi ogwérhe obuhashe
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bw’okuliybkola  ocikurhalusire, nani  nie
nkukulikire. Olya mulume aderha, erhi:
Naliyokola».

5 Bwozi anaciderha, erhi: «Amango waliy0kola,
akuhélyo, wanayodkola kuguma na Ruti munya-
Mowabu, muka nyakwigendera, lyo izino lya
nyakwigendera likaz'iyorha liri aho mwage™.»

6 Léro olya wali ogwérhe obuhashe
bw’okuyoOkola anaciderha, erhi: «Ntaka-
hash’iliyokola oku bugabo bwani, bulya kwanaba
kuheza ebyani. W’oyo nkuhire obwo buhashe
bwani bw’okuyodkola, bulya ntakuhashiri.»

7 Omu mango ga mira, hali obworhere omu
Israheli, oku biyérekire okuyodkola nisi okuhingan-
ula, omu kukomeza ebinwa: muguma anahogola
enkwérho yage ekugulu kwage, ayihe owabo,
kwo kwali kw’obuhamirizi omu Israheli.

Olya ogwérhe obuhashe bw’'okuyokola,
anacibwira Bwozi, erhi: «Nkaga, oku bugabo
bwawe.» Anacihogola enkwérho yage.

9 Bwozi anacibwira balya bashamuka
n'olubaga lwoshi, erhi: «Muli bahamirizi bani
oku ene namahibwa, omu nfune za Noemi,
ebyanali bya Elimeleki byoshi, ebyanali bya
Kiliyoni n’ebya Mahiloni.

10 “N’okukuguma namahabwa omukazi ye Ruti
w’omunya-Mowabu, muka Mahiloni, lyo izino lya
nyakufa likaz'iyorha liri aha mwage, lyo n’izino
lya nyakufa lirhag’ihirigirha muli bene wabo

* a5 4, 5 Lyo izino lya nyakwigendera lirhaheraga, mwene-wéabo
anaburha bon’olya mukana (1, 11), nka kula babishambire
omu Lush 25, 5-10. Omwana baburhaga anahéka izino lya
nyakwigendera (Murh 38, 8-9).
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n'omu mbuganano yab’aha anaytbakaga. Muli
bahamirizi bw’'okwo ene!”»

11 Olubaga lwali halya muhango kuguma
n'abagula bahali baderha, mpu: «Rhuli ba-
hamirizit Nyamubaho agishe oyo mukazi waja
omu mwawe, abé aka Rasheli n’aka Lea, bo
babirhi baylbakaga omulala gw’Israheli! Ogalire
omu Efrata, onaje irenge omu Betelehemu!

12 “Omulala gwawe gube aka omulala gwa
Peresi, olya Tamara aburhiraga Y0da; liydloloke
iburha Nyamubéaho akuha kuli oyo mukazi”».

13 Bwozi ayanka Ruti, ajiba mukage, acilunga
naye. Nyamubaho ashobdza Ruti okuba nda,

anaciburha omwana-rhabana. ' .
14 Embuguma zanacibwira Noemi, erhi:

«Ayagirwe  Nyakasane owaderhaga mpu
arhakuleka kuhika ene buzira mufungizi. Izino
Elmeleki lijirenge omu Israheli.

15 Aba kuli we cirhiliriza na murhabazi omu
bushosi bwawe. Kulya kuba mwali-kazi wawe

okuzigira ye wamamuburha, oyu mwali-kazi
wawe olushire bagala bawe nda.»

16 Noemi anaciyanka nyamwana, amubagalira
oku cifuba, ye wanakazirig'imulera.

17 Abakazi balungu bage bamuha izino,
baderha mpu: «Omwana aburhirwe Noemi!»
Banacimuyirika izino lya Obedi. Ye oligi ishe wa
Yese ishe wa Daudi.

Enkomoka ya Daudi
18 Alaga iburha lya Peresi: Peresi aburha Hes-
roni;
19 Hesroni aburha Rama; Rama aburha Ami-
nadabu;
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20 Aminadabu aburha Nahisoni; Nahisoni
aburha Salmoni;

21Salmoni aburha Bwozi; Bwozi aburha Obedji;

22 Obedi aburha Yese; Yese aburha Daudi.
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